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UZDAROSIOS AKCINES BENDROVES ,,TOKSIKA“ NEPRIKLAUSOMU VALDYBOS
NARIU ATRANKOS PASLAUGOS TEIKIMO SUTARTIS

2023 m. spalio d. Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministerija, juridinio asmens kodas
188621919, atstovaujama Ekonomikos ir inovacijy ministrés Ausrinés Armonaités, veikiancios pagal
teisés aktais suteiktus jgaliojimus (toliau — Paslaugy gavéjas),

uzdaroji akciné bendrové ,,TOKSIKA®, juridinio asmens kodas 244670310, atstovaujama
generalinio direktoriaus Artino Dirvinsko, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Mokétojas),
ir UAB ,,ALLIANCE RECRUITMENT?®, juridinio asmens kodas 302687119, atstovaujama atrankos
grupés vadovés Tatjanos Aleksejevos, veikiancios pagal jgaliojimg Nr. 2023-09-22_1 (toliau —
Paslaugy teikéjas),

sudar¢ §ig UZdarosios akcinés bendroves ,,TOKSIKA®“ nepriklausomy valdybos nariy
atrankos paslaugy teikimo sutartj mazos vertés pirkimo neskelbtinos apklausos btdu (toliau —
Sutartis), kurioje Paslaugy teikéjas, Paslaugy gavéjas ir Mokétojai kartu vadinami ,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,$alimi‘.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka suteikti Paslaugy
gaveéjui Uzdarosios akcinés bendroveés ,,TOKSIKA“ 1 (vieno) nepriklausomo valdybos nario atrankos
paslaugas (toliau — Paslaugos), Paslaugy gavéjas jsipareigoja priimti kokybiskas ir laiku suteiktas
Paslaugas, o Mokétojas jsipareigoja apmokeéti uz tinkamai suteiktas bei priimtas Paslaugas Sutartyje
nurodytomis salygomis ir tvarka.

2. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara, vadovaujantis Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
1sakymu Nr. 1S-95 D¢l kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* 10.1 papunk¢iu.

2.2. Sutarties kaina yra 3 775,20 Eur (trys tiikstanc¢iai septyni Simtai septyniasdeSimt
penki eurai, 20 ct), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM):

2.2.1. pradinés Sutarties vert¢ be PVM — 3120, 00 Eur (trys takstanciai vienas Simtas
dvidesimt eury, 00 ct);

2.2.2. PVM sudaro 655,20 Eur (Sesi Simtai penkiasdeSimt penki eurai, 20 ct).

2.3. ] Paslaugy kaing yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos Paslaugy teikéjo iSlaidos,
apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (iskaitant saskaity faktiiry
pateikimo ,,E. sgskaita“ priemonémis iSlaidas).

2.4. Paslaugy kaina nebus perskai¢iuojama pagal bendra kainy lygio kitima, Paslaugy grupiy
kainy pokycius bei dél mokesciy pasikeitimy, i§skyrus PVM tarifo pasikeitima.

2.5. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesioging jtakg Paslaugy teikéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutartyje
nurodyta Paslaugy kaina perskaiiuojama ja didinant arba mazinant. Perskaic¢iavimas jforminamas
Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiCiuota kaina taikoma uz tg
Paslaugy dalj, uz kurig saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Paslaugy kainos
perskaiciavimg d¢l pasikeitusio (padidéjusio ar sumazejusio) PVM inicijuoja Paslaugy teikéjas, jis
turi raStu kreiptis j Paslaugy gaveja ir pateikti konkrecius skai¢iavimus dél pasikeitusio PVM jtakos



Paslaugy kainai. Paslaugy gavéjas taip pat turi teis¢ inicijuoti kainos perskaiciavima dél pasikeitusio
PVM.

2.6. Bendra Sutarties kaina ir Paslaugy jkainis dél pasikeitusiy mokes¢iy bus perskai¢iuojami
tokia tvarka:

2.6.1. pasikeitus PVM tarifo dydziui, bendra Sutarties kaina bus perskai¢iuojama. Pasikeitus
kitiems mokesciams, bendra Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama;

2.6.2. pasikeitus PVM tarifo dydziui, bendrg Sutarties kaing sudarantis PVM tarifas
nesuteiktoms Paslaugoms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
galiojancius teisés aktus;

2.6.3. atskiras raSytinis susitarimas dél bendros Sutarties kainos perskai¢iavimo nebus
pasirasomas;

2.6.4. perskai¢iuotos kainos pradedamos taikyti nuo pakeisto PVM tarifo dydzio jsigaliojimo
dienos.

2.7. Paslaugy teikéjas uz tinkamai suteiktas Paslaugas turi pateikti Paslaugy gavéjui
perdavimo-priémimo akta. Paslaugy gavéjo pasiraSytas perdavimo-priémimo aktas yra pagrindas
Paslaugy teikéjui pateikti saskaitg fakttira Mokétojui.

2.8. Vykdant Sutartj, saskaitos fakttros kartu su pasirasytu Paslaugy perdavimo-priémimo
aktu teikiamos Mokétojui tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos Paslaugy teikéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos fakttros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita®
priemonémis  (informacinés  sistemos ,E.  saskaita“ svetainé pasiekiama  adresu
https://www.esaskaita.eu). Jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas moketojo ir Paslaugy teikéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, vykdant Sutart] sgskaitos fakturos gali
biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Mokéjimai atliekami pavedimu j sutartyje nurodyta
Paslaugy teik¢jo banko sagskaitg. Sutarties kaina pagal Sig Sutart] yra apskai¢iuojama ir sumokama
eurails.

2.9. Mokétojas uz tinkamai suteiktas Paslaugas sumoka Paslaugy teikéjui ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo i§ Paslaugy teikéjo dienos, pries
tai Paslaugy gavéjui ir Paslaugy teikéjui pasirasius Paslaugy perdavimo-priémimo akta.

2.10. ISankstiniai apmokeéjimai nenumatomi.

3. SUTARTIES VYKDYMAS

3.1. Paslaugos turi buti teikiamos vadovaujantis Kandidaty j valstybés ar savivaldybés
imonés, valstybés ar savivaldybés valdomos bendrovés ar jos dukterinés bendrovés kolegialy
priezitros ar valdymo organg atrankos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015
m. birzelio 17 d. nutarimu Nr. 631 ,,Dél kandidaty j valstybés ar savivaldybés jmonés, valstybés ar
savivaldybés valdomos bendroveés ar jos dukterinés bendrovés kolegialy prieziiiros ar valdymo
organg atrankos apraso patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos Respublikos valstybés ir
savivaldybiy turto valdymo, naudojimo ir disponavimo juo jstatymu bei kitais teisés aktais,
reglamentuojanciais valdybos nario atranka.

3.2. Paslaugos turi buti pradedamos teikti nuo sutarties jsigaliojimo ir suteiktos per 1
(vienerius) metus nuo sutarties jsigaliojimo dienos.



3.3. Paslaugy teikéjas naudodamas savo turimas duomeny bazes ir kitg prieinamg informacija,
vertina kandidaty atitiktj Lietuvos Respublikos valstybés ir savivaldybiy turto valdymo, naudojimo
ir disponavimo juo jstatymo 23! straipsnyje nustatytiems bendriesiems ir nepriklausomumo
reikalavimams bei Paslaugy gavéjo nustatytiems specialiesiems reikalavimams ir Apraso nustatyta
tvarka ir terminais teikia kandidaty sarasus.

4. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

4.1.1. Paslaugas suteikti laiku, savo rizika ir sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
iskaitant, bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgudzius;

4.1.2. suteikti Paslaugas uztikrinant sgZininguma ir lygiateisiSkumg kandidaty atzvilgiu;

4.1.3. nedelsiant informuoti Paslaugy gavéja, apie bet kokius ry$ius su atrankoje
dalyvaujanciais kandidatais, dél kuriy galéty kilti interesy konfliktas, ir susidarius tokiai situacijai
uztikrinti, kad Paslaugas teikiantys asmenys (specialistai) buty nusalinti nuo atrankos;

4.1.4.Paslaugy teikéjas jsipareigoja vengti interesy konflikto, atstovaujant Paslaugy gaveéjo
interesams. Apie bet kokig interesy konflikto situacijg ar interesy konflikto regimybe (turimus ar
turétus sutartinius santykius su kandidatu, i§ kandidato ar su juo susijusio juridinio asmens gautg
atlygi per paskutinius 2 (du) metus, esamus verslo santykius ir pan.) Paslaugy teikéjas jsipareigoja
nedelsiant informuoti Paslaugy gavéja ir bendru sutarimu ieSkoti biidy, kaip uZztikrinti objektyvy ir
neSaliska Paslaugy teikima,;

4.1.5. Paslaugy gavéjui ir (ar) Mokeétojui raStu pareiSkus argumentuotas pastabas dél
nekokybisko ir (ar) netinkamo Paslaugy suteikimo, nedelsiant savo 1éSomis iStaisyti netinkamai
suteiktas Paslaugas Saliy suderintais terminais ir buidais;

4.1.6. bendradarbiauti su Paslaugy gavéju ir Mokétoju bei juos konsultuoti visais su Sutarties
vykdymu ir jgyvendinimu susijusiais klausimais;

4.1.7. Paslaugy teike¢jas jsipareigoja nedelsiant raStu informuoti Paslaugy gavéja apie
Sutarties vykdymo metu atsiradusias aplinkybes, trukdancias laiku teikti Paslaugas ir (ar) paSalinti
Paslaugy trukumus, nurodant tokiy aplinkybiy priezastis ir numatomg trukme;

4.1.8. teikiant Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Paslaugas teikiantys asmenys (specialistai) jy laikytysi bei garantuoti Paslaugy gavejui
ir Mokétojui nuostoliy atlyginima, jeigu dél jstatymy ir kity teisés akty pazeidimy biity pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai,

4.1.9. uz tinkamai suteiktas Paslaugas pateikti Mokétojui saskaitg faktiirg kartu su pasirasytu
Paslaugy perdavimo-priémimo aktu elektroniniu buidu;

4.1.10. wuztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj
vykdyty Paslaugy teikéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys
Sutarties vykdymui reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Paslaugy teikéjo
ar jo pasitelkto subtiekéjo kvalifikacija (jeigu pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti)
atitiks pirkimo dokumenty nustatytus reikalavimus;

4.1.11. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
iskaitant ir pasitelkiama (-us) subtiekéja (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant | tai, ar Paslaugy
teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi;

4.1.12. nenaudoti Paslaugy gavéjo ir Mokétojo prekés zenkly ar pavadinimy jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastiSko Paslaugy gavéjo ir Mokétojo sutikimo;



4.1.13. uztikrinti 1§ Paslaugy gavéjo ir Mokétojo Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga;

4.1.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
teises aktuose.

4.2. Paslaugy teikéjo teisés:

4.2.1. prasyti i§ Paslaugy gavejo ir Mokétojo pateikti jam turimg informacija / duomenis,
reikalingus tinkamai vykdyti Sutartj;

4.2.2. kitos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytos teisés.

5. PASLAUGU GAVEJO BEI MOKETOJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

5.1.1. Paslaugy teikéjo praSymu teikti per protinga terming jam turima informacijg /
duomenis, reikalingus Sutarties tinkamam vykdymui;

5.1.2. teikdamas Paslaugy teikéjui informacija / duomenis uZztikrinti, kad dokumentuose
pateikiama informacija yra teisinga ir neklaidinanti;

5.1.3. priimti tinkamai suteiktas Paslaugas ir pasiraSyti Paslaugy (paslaugy dalies)
perdavimo-priémimo akta (-us);

5.1.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

5.2. Mokétojas jsipareigoja:

5.2.1. Sumokéti Paslaugy teikéjui uz tinkamai suteiktas ir priimtas Paslaugas Sutartyje
nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

5.2.2. Paslaugy teikéjo praSymu teikti per protinga terming jam visg turimg informacija /
duomenis, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui.

5.3. Paslaugy gavéjo ir Mokétojo teisés:

5.3.1. atsisakyti priimti Paslaugas, jei jos neatitinka Sutarties salyguy;

5.3.2. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas tinkamai ir laiku vykdyty ijsipareigojimus,
nurodytus Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje teisés aktuose;

5.3.3. tikrinti Paslaugy teikimo procesa tiek, kiek tai susije su teikiamy Paslaugy kokybe,
pareiksti Paslaugy teikéjui pastabas ir pasitilymus dél Paslaugy teikimo;

5.3.4. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkanciy saskaity,
jeigu Paslaugy teikéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. saskaita priemonémis;

5.3.5. i8skaiciuoti netesybas ir kitus dél Paslaugy teikéjo kaltés patirtus nuostolius i$
Paslaugy teikéjui mokétiny sumy, apie tai raStu informavus Paslaugy teikéja;

5.3.6. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Paslaugy teikéjo pakeisti Paslaugy teikéjo
darbuotojg ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdant] Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties
vykdymui paskirtas asmuo neturi teisés verstis atitinkama veikla, netinkamai vykdo ar pazeidzia
Sutartyje nurodytas pareigas;

5.3.7. kitos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos teisés.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Sutarties saliy atsakomyb¢é yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir su-
silaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena Kitai ar apsunkinty kitos Sutarties
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.



6.2. Mokeétojui laiku nesumokéjus Paslaugy teikéjui dél Mokétojo kaltés, Paslaugy teikéjas
turi teisg reikalauti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy nuo véluojamos sumokéti SUMOS
uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng.

6.3. Jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius jsipa-
reigojimus per Sutartyje nurodytus terminus, Kitai Saliai rastu pareikalavus, Paslaugos teikéjas turi
sumokéti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekvieng
uzdelstg vykdyti ar istaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus dieng. Mokéto-
jas delspinigius Paslaugy teikéjui gali iSskai¢iuoti i$ Paslaugy teikéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

6.4. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiim-
tus jsipareigojimus.

6.5. Nutraukus Sutartj dél Paslaugy teikéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Paslaugy
teikéjas privalo sumokéti lygig 20 (dvideSimt) procenty Sutarties kainos su PVM bauda, kuri
laikytina minimaliais nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesiejamas su visisku Saliy patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo pareigos juos visiskai atlyginti. Mokétojas turi teise
i§skaiéiuoti bauda i§ Paslaugy teikéjui mokeétiny sumy, 0 jei mokétiny sumy néra, Paslaugy teikéjas
privalo sumokéti bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo Mokétojo rasytinio pareikalavimo gavimo
dienos.

6.6. Jei Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy
arba nevykdo arba netinkamai vykdo $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet kuris
treCiasis asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko
baudas ar kitas sankcijas Salims, ir (ar) Salys patiria nuostoliy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti
Salims visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zala bei papildomas islaidas.

6.7. Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala biity padaryta Salims,
Jjuy darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

6.8. Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Mokétojas turi
teisg, neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaityma i§ visy pagal Sutartj Paslaugy
teikéjui mokétiny sumy (pranesant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms
bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo
bei kity sankcijy taikymo.

6.9. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatytos netesybos néra nepagrjstai didelés — netesybos
laikomos teisingomis ir minimaliomis negin¢ijamomis nukentéjusios Salies patirty nuostoliy sumo-
mis, patirtomis dél Salies padaryto Sutarties pazeidimo.

7. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Sutarties visos Salys jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant Sutartj i§ kity Sutarties Saliy
gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos / duomeny jokiems tretiesiems asmenims be
iSankstinio raSytinio kity Sutarties Saliy sutikimo ir visg $ig informacija / duomenis laikyti
konfidencialia (-iais), nebent tokios informacijos / duomeny atskleidimas buty privalomas pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

7.2. Salys jsipareigoja nenaudoti ir neviesinti konfidencialios informacijos / duomeny jokiais
kitais tikslais, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytus atvejus.

7.3. Kiekviena Sutarties Salis privalo uztikrinti, kad biity laikomasi Lietuvos Respublikos
teisés akty, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar komercing paslaptis ir asmens duomeny
apsauga.

7.4. Paslaugy teiké¢jas negali Paslaugy gavéjo ir Mokétojo duomeny naudoti tiesioginés
rinkodaros tikslais (taip pat ir reklaminio pobtidzio praneSimams siysti).



7.5. Sutartyje aptartos konfidencialumo salygos yra neterminuotos.
8. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

8.1. Sutartyje numatyty atsakingy asmeny ir ministerijos darbuotojy asmens duomenys
tvarkomi sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomentis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — BDAR) ir kitais teisé€s aktais, reglamentuojanciais asmens
duomeny tvarkyma ir privatumo apsauga.

8.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti
visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti
Sutar¢iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus $aliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais.
Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su 3alimis vykdyti ir i§vardinti
Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir $alies nustatyta
tvarka tam davé savo sutikima.

8.3. Kiekviena Salis yra atsakinga uz teisétag asmens duomeny tvarkyma ir jsipareigoja juos
tvarkyti, laikantis BDAR, kituose teisés aktuose, reglamentuojanciuose asmens duomeny tvarkyma
ir privatumo apsauga, reikalavimy. Asmens duomenys tvarkomi pagal sutartj ir sutarties
administravimo, vykdymo tikslais.

8.4. Prie§ pradédamos tvarkyti asmens duomenis ir visg asmens duomeny tvarkymo laika
kiekviena Salis savo nuoZilira ir savo léSomis jgyvendina tinkamas technines ir organizacines
priemones, skirtas apsaugoti tvarkomus asmens duomenis nuo netycCinio ar neteiséto sunaikinimo,
praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie juy.

8.5. Salys jsipareigoja rinkti, gauti, naudoti ir toliau tvarkyti kandidaty asmens duomenis
atrankos atlikimo tikslu, vadovaujantis Aprasu. Siuo tikslu tvarkomi pretendento prasyme dalyvauti
atrankoje bei pretendento gyvenimo ir veiklos apraSyme nurodyti duomenys (vardas (vardai), pavarde
(pavardés), gimimo data, duomenys kontaktams (telefono numeris, gyvenamosios vietos adresas arba
elektroninio pasto adresas), duomenys apie iSsilavinima, kvalifikacija, darbo patirtj, dalykines
savybes). Pretendenty asmens duomenys tvarkomi popierine ir (ar) elektronine forma. Po atrankos
Paslaugy gavéjas ir teikéjas saugo kandidaty asmens duomenis archyvavimo tikslais Lietuvos
vyriausiojo archyvaro nustatyta tvarka ir terminais.

8.6. Salys jsipareigoja tvarkyti tik tuos kandidaty asmens duomenis, kurie bitini atrankos
atlikimo tikslu vadovaujantis ApraSo reikalavimais.

8.7. Jei taikoma, Salys jsipareigoja teikti viena kitai tik tuos kandidaty asmens duomenis, kurie
bitini Salims atliekant Aprase numatytas funkcijas.

8.8. Salys uztikrina, kad $aliy darbuotojai, ar kiti asmenys, pasitelkti vykdyti Sutartj, Kurie,
atlikdami pareigas, galés susipazinti su kandidaty pateiktais dokumentais yra jsipareigoje:

8.8.1. neatskleisti kandidaty asmens duomeny ir konfidencialios informacijos, kuri taps jiems
zinoma atliekant atrankg. Prievolé saugoti paslapt] galioja ir peréjus dirbti | kitas pareigas arba
pasibaigus darbo, sutartiniams ar kitiems santykiams.

8.8.2. saugoti patikétus dokumentus taip, kad tretieji asmenys neturéty galimybés su jais
susipazinti ar jais pasinaudoti;

8.8.3. nepasilikti sau asmeniSkai jokiy su atranka susijusiy dokumenty kopijy.

8.9. Salis, tiek, kiek taikoma jos atlieckamam asmens duomeny tvarkymui pagal sutartj,
jsipareigoja uztikrinti BDAR III skyriuje numatyty duomeny subjekty teisiy jgyvendinima, iSskyrus
BDAR nustatytas iSimtis.



8.10. Tuo atveju, kai Salis gauna duomeny subjekto praSyma d¢l savo teisiy jgyvendinimo
pagal BDAR III skyriy, pagal kurj veiksmy turéty imtis kita Salis, duomeny subjekto praSyma gavusi
Salis nedelsdama, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, pateikia (persiuncia) kitai Saliai
duomeny subjekto praSyma.

8.11. Salys jsipareigoja asmens duomenis laikyti paslaptyje ir pasibaigus sutarties galiojimui.

8.12. Salys jsipareigoja neatskleisti ar kitu biidu nesudaryti galimybés tre¢iosioms $alims bet
kokia forma susipazinti, naudotis asmens duomenimis, jei kitaip nenustato sutartis ar jstatymai ir kiti
teises aktai.

8.13. Atsiradus poreikiui gali biiti pasira§omas papildomas susitarimas, kuriame Salys galéty
detalizuoti joms aktualius klausimus dél asmens duomeny apsaugos.

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

9.1. Sutarties Salys neatsako uz dalinj ar visiSkg prisiimty sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy.

9.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kitg Sutarties Salj.

9.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. PaZzymos dél nenugalimos jégos aplinkybiy patvirtinimo
iSduodamos vadovaujantis Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy
18davimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,)Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos
apraso patvirtinimo*.

9.4. Pagrindas atleisti nuo atsakomybes Sutarties Salj, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy
negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Sutarties Salis laiku nepateikia praneSimo ar, nesant galimybés pateikti pranesima,
kitaip neinformuoja apie negaléjima jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, ji privalo kompensuoti Kitai
Sutarties Saliai zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
praneSimo.

9.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy
aplinkybiy gali biiti Paslaugy teikéjui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutart]
1spédama apie tai kitg Salj prieS 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis jsigalioja ta pacig dieng, kai visos Salys jg pasiraso, patvirtina antspaudais (jeigu
tokie yra). Sutartis galioja iki visiSko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, t. y. 1 (vieno)
nepriklausomo Mokétojo valdybos nario atrinkimo, bet ne ilgiau negu 1 (vieneri) metai nuo jos
isigaliojimo, arba iki Sutarties nutraukimo (priklausomai, kuri aplinkybé¢ jvyks anks¢iau). Sutarties
pratesimo galimybé nenumatyta.



10.2. Sutartis gali buti nutraukta:

10.2.1. raSytiniu visy Sutarties Saliy susitarimu (iSskyrus, esant esminiam Sutarties
pazeidimui);

10.2.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka,;

10.2.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

10.3. Paslaugos gavéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu
1sp¢jes Paslaugy teikéja pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

10.3.1. Paslaugy teikéjui iSkeliama restruktiirizavimo arba bankroto byla, Paslaugy teikéjas
likviduojamas, sustabdo savo tiking veiklag arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

10.3.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame
kodekse;

10.3.3. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

10.3.4. paaiskejo, kad Paslaugy teikéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, tur¢jo biti paSalintas 1S
pirkimo procediiros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

10.4. Paslaugy teikéjas, nesikreipdamas i teisma, gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, rastu
ispéjes Paslaugy gavéja apie Sutarties nutraukima ne véliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny, jeigu Paslaugy gavéjas ne del Paslaugy teikéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy
véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar padaro kita esminj
Sutarties pazeidima, kaip tai numatyta Civiliniame kodekse;

10.5. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimy visiskai atsiskaityti
su kitomis Sutarties Salimis, taip pat nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Isipareigojimy pagal Sutart] nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jeigu tokie jsiskolinimai tampa
Zinomi po Sutarties nutraukimo dienos.

10.6. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos neatliekant naujos
pirkimo procediiros VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nustatytais pagrindais.

10.7. Pasikeitus Sutarties Saliy pavadinimams, adresams, telefony numeriams, banko
rekvizitams ar uz Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims, Sutarties Salys jsipareigoja raStu per 3
(tris) darbo dienas nuo pasikeitimo raStu informuoti apie tai kitas Sutarties Salis. Sutarties Saliai
informavus kitas Sutarties Salis apie Siame punkte nurodytus pakeitimus, be papildomo rasytinio
susitarimo 3alys jais vadovaujasi ir juos taiko. Salis, nejvykdziusi $iy reikalavimy, negali pareiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad Saliy veiksmai, atlikti pagal paskutinius joms Zinomus kitos Salies
rekvizitus ir (ar) uz Sutarties vykdyma atsakingy asmeny kontaktus, neatitinka Sutarties saglygy arba
kad ji negavo praneSimy, siysty jai pagal tuos rekvizitus ir (ar) uz Sutarties vykdyma atsakingy
asmeny kontaktus.

10.8. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu, pasirasyti
visy Saliy ar jy jgalioty atstovy ir uZregistruoti Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy
ministerijoje, iSskyrus 10.7 papunktyje nurodytus atvejus. Sutarties pakeitimai ar papildymai yra
neatskiriama Sutarties dalis.

11. SUBTIEKEJU PASITELKIMAS IR KEITIMAS

11.1. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant
to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas
jsipareigoja Paslaugy gavéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Paslaugy gavéjas taip pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas informuoty apie



minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.3. Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti ar keisti subtiekéjy be Paslaugy gavéjo
raStisko sutikimo. Subtiekéjy pasitelkimas ar pakeitimas be Paslaugy gavéjo rastisSko sutikimo yra
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

11.4. Subtiekéjy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Paslaugy
teik¢jas Paslaugy gavéjui pateikia pagrista praSymag dél subtiekéjo pasitelkimo ar keitimo.
Pagristomis subtiekéjo keitimo priezastimis laikomos priezastys, kai Paslaugy teikéjo pasitlytas
subtiekéjas del objektyviy priezasCiy (subtiekéjui bankrutavus ar susidarius analogiskai situacijai,
nutrikus teisiniams santykiams su tiekéju, subtiekéjui atsisakius teikti Paslaugas ir pan.) nebegali
teikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty Paslaugy. Paslaugy gavéjui sutikus su subtiekéjo pasitelkimu
ar pakeitimu, Paslaugy gavéjas kartu su Paslaugy teikéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo
pasitelkimo ar pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Subtiekéjo pasitelkimo ar
keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

11.5. Subtiekéjui pateikus Paslaugy gavéjui praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, tarp Sutartj sudariusio Paslaugy gavéjo, Mokétojo, Paslaugy teikéjo ir subtiekéjo yra
sudaroma sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka ir numatoma teisé¢
Paslaugy teikéjui priestarauti nepagristiems mokeéjimams subtiekéjui.

12. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTU SPECIALISTU (DARBUOTOJU)
PASITELKIMAS IR KEITIMAS

12.1. Paslaugy teiké¢jas neturi teisés keisti savo patvirtinty specialisty (darbuotojy) be
Paslaugy gavéjo rastiSko sutikimo. Specialisty (darbuotojy) pakeitimas be Paslaugy gavejo rastiSsko
sutikimo yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

12.2. Apie tai, kad Paslaugy teikéjo patvirtintas specialistas (darbuotojas) (dél ligos, darbo
santykiy pasibaigimo ar pan.) negali vykdyti Sutarties, Paslaugy teikéjas Paslaugy gavéja raStu
privalo informuoti ne véliau kaip kita darbo dieng po to, kai tai suzino. Naujai pasitelkiamas ar
keic¢iamas specialistas turi turéti ne Zemesne¢ nei pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui
nustatyta kvalifikacijg (jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Apie
siiloma kandidata | keiciamo specialisto (darbuotojo) vieta Paslaugy teikéjas Paslaugy gaveja
informuoja rastu, kartu pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacija pagrindzian¢ius dokumentus.
Paslaugy gavéjui sutikus su specialisto (darbuotojo) pakeitimu ar naujo specialisto (darbuotojo)
pasitelkimu, Paslaugy gavéjas kartu su Paslaugy tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Sio specialisto
(darbuotojo) pakeitimo ar naujo specialisto (darbuotojo) pasitelkimo, kurj pasiraso 3Zalys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.3. Paslaugy gavéjas turi teis¢ inicijuoti specialisto (darbuotojo), kuris netinkamai atlieka
Sutartyje numatytas pareigas, pakeitimg, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Paslaugy teike¢jas,
gaves Siame Sutarties punkte nurodytg Paslaugy gavéjo prasyma dél paskirto specialisto (darbuotojo)
pakeitimo, turi pareigg per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny,
paskirti kitg specialistg (darbuotojg) ar uztikrinti, kad subtiekéjas paskirty kitg specialista (darbuotojg)
Sutarties vykdymui, kuris atitikty pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus
(jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Prie§ paskiriant naujg
specialistg (darbuotoja), Paslaugy teikéjas turi informuoti Paslaugy gavéja apie jj bei Paslaugy gavéjui
pateikti jo kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus. Paslaugy gavéjui sutikus su naujai sitilomu
specialistu (darbuotoju), $alys rastu sudaro susitarima dél §io specialisto (darbuotojo) pakeitimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.4. Jei Paslaugy tiekéjas ne dél Paslaugy gavejo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai
paaiskéja, kad specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Sutarties, j jo vieta nepaskiria kito asmens su
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tokia pat kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, ir Paslaugy gavéjas turi teis¢
vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

13. GINCU SPRENDIMAS

13.1. Visi tarp $aliy kile gincai ar nesutarimai, susij¢ su Sia Sutartimi, turi biiti sprendziami
deryby biidu. Salims per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios nepavykus iSspresti gincy deryby
budu, gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose.

14. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

14.1. Perkama tik nematerialaus pobiidzio (intelektin¢) ar kitokia paslauga, nesusijusi su
materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis
aplinkai, nesukuriamas tarSos S$altinis ir negeneruojamos atlickos (administravimo paslaugos).
Paslaugai teikti sunaudojama maziau gamtos iStekliy ir sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir
perdirbty medziagy. Paslaugos ir informacija UZsakovui teikiama tik elektroniniu formatu, paslaugy
priémimo—perdavimo aktai pateikiami tik elektroniniu biidu ir Saliy pasirasyti kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

15. KITOS SALYGOS

15.1. N¢ viena 18 $aliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal
Sutart] be raSytinio kitos Salies sutikimo.

15.2. Vykdydamos ir aiSkindamos Sutarties salygas, taip pat sprgsdamos Sutarties
nereglamentuotus klausimus, Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais
teiseés aktais.

15.3. Sutarties Salys pareiskia, kad jy atstovai, pasiraS¢ Sutartj, veikia suteikty jgalinimy
ribose, kurie suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, Saliy jstaty (nuostaty) ar statuto,
valdymo organy reglamenty ir kity norminiy akty reikalavimy. Paslaugos gavéjo, Mokétojo ir
Paslaugy teikéjo asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Paslaugy gavéjo Mokétojo atsakingas uz
atsakingas uz sutarties Paslaugy teikéjo sutarties vykdyma asmuo
Duomenys vykdyma asmuo ir kontaktinis asmuo ir kontaktinis asmuo
kontaktinis asmuo (asmenys) (asmenys)
(asmenys)
\Vardas, Ineta Ivanauskiené . ) Artinas Dirvinskas
. Tatjana Aleksejeva
pavardé
Adresas Gedimino pr. 38, LT-01104 | Laisvés pr. 10 LT- Ménulio g. 11-704 LT-
Vilnius 04251 Vilnius 04326 Vilnius
Telefonas +370 65105989 +37067564126 (8 5) 2505302
El. pastas ineta.ivanauskiene@eimin.It | ta@afr.It vilnius@toksika.lt

15.4. Visi Sutarties Saliy su Sutartimi susij¢ tarpusavio praneSimai yra pateikiami elektroniniu
pastu.
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Sutarties Salis, gavusi Sig informacija, privalo nedelsdama el. pastu patvirtinti jos gavimo

fakta.

15.5. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio
9 dalies reikalavimus atsakingas asmuo — Ineta Ivanauskiené (kontaktinis telefono numeris +370
65105989, el. p. ineta.ivanauskiene@eimin.It)

15.6. Sutartis sudaryta 3 (trimis) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Sutarties
Saliai. Kiekvienas Sutarties egzempliorius turi vienodg juriding galig.

16. SALIU REKVIZITAI

Paslaugy gavéjas:
Lietuvos Respublikos ekonomi-
kos ir inovaciju ministerija

Paslaugy teikéjas:
UAB ,,ALLIANCE
RECRUITMENT*

Mokétojas:
UZdaroji  akciné
"TOKSIKA"

bendrové

Istaigos kodas 188621919
Gedimino pr. 38, LT-01104 Vil-
nius

Tel. 8 706 64845

A.s. LT04 4010 0510 0336 0210
Luminor Bank AS Lietuvos sky-
rius

El. p. kanc@eimin.lt

Ministré
Ausriné Armonaité

Juridinio asmens kodas 302687119
Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius
Tel. +37068335940

A.s. LT817044 0600 0774 2538
SEB Bankas, AB

El. p. ta@afr.It

Atranky grupés vadove
Tatjana Aleksejeva

Juridinio asmens kodas
244670310

Kuro g. 15, LT-02300 Vilnius
Tel. (8 5) 2505302

A.s. LT907300010002397925
AB Swedbank

El. p. vilnius@toksika.lt

Generalinis direktorius
Artinas Dirvinskas
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